
74 Paul Scheff er - Boichorst

vetto, bezüglich deren ihm der Prior Peter mit­
getheilt hat, dass sie, ein zerstörtes Werk, als Ent­
schädigung für die 200 Tarenen, die unter Wil­
helm I. und II. die königliche Dogana jährlich 
zur Kleidung der Brüder gezahlt habe, seiner Kirche 
überwiesen sei, dass er dann auf ihre Wiederherstel­
lung viel Mühe und Kosten aufgewandt habe.

1195 Februar 7, Messina.
Henricus dei gratia Romanorum imperator semper 

augustus et rex Sicilie.
Significatum fuit sublimitati nostre per fratrem Petrum 

priorem, fidelem nostrum, et per fratres ecclesie sancti 
Leonis de Monte Gibello, quod, cum temporibus regis Guil­
lelmi primi et secundi annuama elemosinam percipere con­
suevissent a duana regia Tarenos ducentos pro indumentis 
fratrum, tandem in recompensatione illius elemosine assi­
gnatum fuit eidem priori et ecclesie quoddam molendinum 
destructum in tenimento Paternionis, quod dicitur de Ru­
vetto, in cuius reparationemb et editicium predictus prior 
labores multos substinuit et expensas. Considerantes igiturc 
honestatem et religionem eiusdem loci, in deserto et soli­
tudine positi, molendinum illud concessimus et confirmavi­
musd eidem priori et ecclesie ac fratribus ibidem domino 
famulantibus libere et sine contradictione et molestia per­
petuo possidendum. Si quis autem huic concessioni nostre 
temerario ausu in aliquo contravenire presumpserit, iram 
ete indignationem nostre maiestatis incurrat.

Datum Messane septimo die mensis Februarii tertie 
decime indictionisf.

S. Maria zu Arbona1.

a) annuatim 2. 3. b) constructionem 2. 3. c) ergo 3. d) con­
firmamus 2. 3. e) iram et fehlt 2, dafür nostram; blos indignationem 3. 
f) millesimo centesimo nonagesimo quinto 2. 3.

1) Vgl. über das Kloster, als dessen Name auch Ara Bona begegnet, 
Bindi, Memorie degli Abruzzi 651. Die dort 652 angeführte Urkunde Man­
freds — B. F. W. 14792.

Irgendwo kaufte ich das gut erhaltene Exemplar der 
Bestätigung Friedrichs II. von 1223, in die er sein Privileg 
von 1221 einrücken liess. Die Mönche sahen sich ge­
nöthigt, den Wortlaut der kaiserlichen Kanzlei vorzulegen, 
wahrscheinlich doch, um mit seiner Hülfe einen Angriff 


